L. 4 P -
1l fQ h S - f)’/
2020-08-05
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DEL INTERAKTYVIU SUPYNIU KURIMO IR IGYVENDINIMO PASLAUGU

2020 m. liepos 30 d. Nr. 20200730-GB2
Vilnius

UAB ..Gluk Media™ juridinio asmens kodas 302543631, buveinés adresas Saulés g.20-2,
Vilnius LT-10310, atstovaujamos direktoriaus Andriaus Juvko, veikian¢io pagal istatus (toliau
sutartyje vadinama ..Vykdytoju™) ir Bl Plungés rajono savivaldybes viesoji biblioteka, atstovaujama
veikiandios pagal biudzetiniu istaigy jstatyma. kodas 191124934, buveines adresas Parko g.7.
Plungé. (toliau Sutartvje vadinama ..Uzsakovas™). sudaré $ia sutartj (toliau - Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja. vadovaudamasis Sios Sutarties nustatytomis
salygomis sukurti interaktyvias spynes (toliau — Sprendimas). o Uzsakovas jsipareigoja priimti
sukurta turini. pristatyta ir sumontuota [ranga ir sumokeéti Sioje Sutartyje nustatytomis salvgomis ir
tvarka.

II. ATSISKAITYMO TVARKA

1. Bendra sutarties kaina. yra 8000 eur.
2. Bendra Sutarties kaina yra numatyta pagal pasirinkta, nurodyta [rangg ir Sprendimo
kiirima, [rangai ar Sprendimui Kintant gali keistis ir bendra Projekto kaina.
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2.3, Sutarties 2.1 punkte nurodyta kaina mokama tokia tvarka:

3.1. 30% bendros projekto kainos yra sumokama kaip avansas per 15 darbo dieny nuo
sutarties pasiraSymo.
2.3.2. Likusi suma sumokama. per 3 dienas po saskaitos faktiiros iSraSymo.

2.4. Sioje Sutartyje nurodyta kaina turi biiti perskai¢iuojama (ja didinant arba mazinant) dél
pasikeitusio PVM. Toks perskai¢iavimas taikomas tai kainos daliai. kuriai pagal teisés aktus
taikytinas pasikeites PVM. Kainos pakeitimas jforminamas Sutarties 3aliy raSyliniu susitarimu,
Perskai¢iuota kaina jsigalioja nuo Sutarties $aliy raSytinio susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.5. Sioje Sutartyje nurodyta kaina gali biti keiciama, kintant darby apimtims. bet tik tokiu
atveju, kai abi Salys pakeitimus patvirtina elektroninémis susiradinéjimo priemoneémis.

2.6. Visi mokéjimai turi bati jvykdyti i Tiekéjo saskaita, nurodyta saskaitoje-faktiroje.

2.7. Galutinis mokéjimas atliekamas Tiekéjui pristacius ir sumontavus visa [ranga. idiegus
Sprendima ir pateikus perdavimo-pri¢mimo akta Uzsakovui ir ji patvirtinus Sutarties Salims.

2.8, Salys susitaria. jog autorinis atlyginimas uz sukurtus ar panaudotus kurinius Tiekejui
atlickant darbus, yra jskai¢iuojamas | bendraja paslaugy suteikimo kaina.

2.9. Apic banko saskaitos pasikeitimus Tiekéjas rastu privalo nedelsiant. bet ne veliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko saskaitos pasikeitimo dienos, informuoti apie tai UZzsakova.
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[II. INTELEKTINE NUOSAVYBE

3.1. Salys susitaria, kad UZsakovas turi teis¢ naudoti jam sukurta Sprendima. nekeiciant jo
turinio. logikos. vizualizacijos ir kitos pagaminimo/sukiirimo esmes. visais atvejais Tiekeja
nurodant kaip Sprendimo rengéja/ kiiréja.

3.2, Teisés j visus kitus intelektinés nuosavybes objektus — patenty. know-how, pramoninio
dizaino. prekiy ir paslaugy Zenkly objektus ir t. t., kaip ir | Sutarties vykdymo procese sukurtus
rezultatus, jeigu tokie buty sukurti, priklauso Tiekéjui maksimalia apimtimi, leidziama teises
normy. Paslaugos Uzsakovas suteiks Tiekejui visapusiska ir neatlyginting pagalba igyvendinant
pagal $ig Sutartj sukurto intelektinio Paslaugy rezultato apsaugos veiksmus.

3.3. Salys garantuoja ir prisiima visidka atsakomybeg del to, kad pagal galiojanCius teisés
aktus dél autoriy teisiy bei gretutiniy teisiy apsaugos turi (ar gaus) visas teises j bet kokiy
Sprendimo sukiirimui ir jgyvendinimui pateikty maketo, dailés, fotografijos ir bet kokiy kity kuriniy
bei poligrafinio apipavidalinimo dizaino arba juy kopijy ar atskiry elementy panaudojimg Sprendimo
gamybai ir todél gaminant Sprendima nebus paZeistos jokios teisés akty nuostatos dél autoriy teisiy
bei gretutiniy teisiy apsaugos ir bet kokios tre¢iyjy Saliy teisés j intelekting nuosavybe.

3.4. Tuo atveju, jei Uzsakovas pateikia medziaga Tiekejui, Kuri bus naudojama Sprendimo
sukarimui ir igyvendinimui, bus preziumuojama, kad Uzsakovas gavo visus bitinus autoriy
leidimus, sutikimus. kuriuos jis privalo gauti pagal teisés akty reikalavimus ir Tiekéjas neprivalo jy
atskirai gauti.

3.5. Autoriy turtinés, taip pat gretutinés teisés suprantamos taip kaip tai numatyta Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose bei visuotinai pripaZintoje tarptautingje praktikoje.

3.6. Sprendimo veikimui nereikalingi projektiniai failai ir/ar iSeitiné medziaga yra laikomi
Tiekéjo intelektine nuosavybe yra néra perduodami kartu su Sprendimu.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus. prisiimtus ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy. kuriais galéty padaryti zalos viena kitai.

4.2. Uzsakovo teises:

4.2.1. reikalauti pristatyti Sprendima ir sumontuoti [ranga Sioje Sutartyje nustatytais
terminais ir tvarka;

tinkamam Sios Sutarties jvykdymui ir (ar) jos vykdymo trikumy pasalinimui;

4.2.3. atsisakyti priimti [ranga ir/arba Sprendima. jeigu Sie neatitinka Sioje Sutartyje nustatyty
reikalavimy ir/ar buvo sumontuota netinkamai:

4.2.4. turi kity Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty teisiy.

4.3. Uzsakovo pareigos:

4.3.1. priimti pristatyta Sprendima ir sumontuota Iranga. jeigu Sie atitinka Sioje Sutartyje
nustatytus reikalavimus:

432, sumokéti §ioje Sutartyje nustatyta tvarka uz tinkamai ir nustatytu terminu pristatyta
Sprendima ir sumontuotg [ranga:

4.3.3. pateikti Tickéjui visg informacija ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties
ivvkdymui;

4.3.5. vykdyti kitas teisés aktuose ir Sioje Sutartyje nustatytas pareigas;

1.3.6. Uzsakovas privalo uztikrinti visas tinkamas technines ir organizacines priemones ir
salygas Sprendimo jgyvendinimui:

4.4, Tiekéjo teises:

4.4.1. reikalauti. kad Uzsakovas priimty tinkamai ir nustatytu terminu pristatytg Sprendima ir
sumontuota [rangg ir sumokety Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

447 reikalauti. kad Uzsakovas pateikty visa informacijg ir dokumentus. reikalingus
tinkamam Sutarties jvvkdymui pries pradedant jgyvendinti Sprendima;
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4.4.3. turi kity Sioje Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty teisiy.

4.4.4. projekto igyvvendinimo laikotarpiu yra numatomos trys projekto perZifiréjimo sesijos,
kuriu metu Uzsakovas gali i8reiksti konstruktyvius komentarus ir pateikti pasitilymus.

4.4.5 Jei Sprendimui arba Irangai buvo padaryta ala, kuri atsirado dél netinkamo UZzsakovo
cksploatavimo, Tiekéjas technini vizita apmokestina pagal galiojan¢ius Tiekéjo jkainius.

4.5. Tiekéjo pareigos:

4.5.1. pristatyti. instaliuoti Sprendima ir sumontuoti [ranga. atitinkanéia Sioje Sutartyje
nustatytus reikalavimus;

4.5.2. vvkdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus vadovaujantis reglamentuojanciais teisés
aktais;

h

. uztikrinti, kad vykdant Sutartj bus skiriamas kvalifikuotas personalas;

. esant poreikiui, rastu suteikti visg blting informacija apie Sutarties vykdymo eiga:

. sumontuoti Jranga naudojant kokybiskas medziagas:

5.6. Irangai suteikti tokj patj garantinj laikotarpi. kuri nurodo gamintojas. i§ kurio buvo
pirkta Jranga;

4.5.7. laikyti visus dokumentus ir informacija. gautus pagal $ia Sutartj, konfidencialiais
(i§skyrus ta informacija. kuri pagal teisés akty nuostatas negali biti latkoma konfidencialia) ir be
isankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo neturi teisés Uzsakovo pateikty dokumenty ir informacijos
perduoti kitiems asmenims. ir neskelbti bei neatskleisti jokiy Sios Sutarties nuostaty, i3skyrus
atvejus, kai tai bitina vykdant $ig Sutartj arba tai nustato teisés aktai;

4.5.10. garantuoti UzZsakovui nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjas, vykdydamas Sig Sutart]
nesilaikyty Lictuvos Respublikos jstatymu ir kity teisés akty ir del to blity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai:

4.5.11. vykdyti kitas teisés aktuose ir $ioje Sutartyje nustatytas pareigas.
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V. PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

L

.1. Darbai pagal §ig Sutartj pradedami Salims suderinus ir pasiradius Sutartj.

2. Irangos pristatymo ir montavimo vieta - Parko g.7, Plungé.

3. Tiekéjas jsipareigoja atlikti darbus iki §iy mety lapkri¢io 20 dienos.

4. Tiekéjas pra¢jus §ios Sutarties 5.3, punkte nurodytiems terminams (galutinio mokejimo
atveju pristates Sprendima ir sumontaves visa [ranga) turi pateikti UZzsakovui perdavimo priémimo
akta.
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5.5. Tiekejas, gaves Uzsakovo pateiktas pastabas dél netinkamos [rangos, privalo per 5
(penkias) darbo dienas nuo pastabu gavimo dienos. atsizvelgti 1 nurodytas Uzsakovo pastabas ir
savo sgskaita iStaisyti trakumus.

5.6. Tranga ir Sprendimas laikomi Tiekéjo perduoti. o UZsakovo priimti. kai abi Sutarties Salys
pasirago perdavimo priémimo akta.

5.7. Sutarties 3alims pasirasius perdavimo-priemimo akta. Tiekejas jgyja teis¢ pateiku
Uzsakovui PVM saskaita faktiirg uz Tranga ir Sprendima.

5.8. Ursakovas patvirtina, kad tinkamai ir i3samiai susipazino su Sutartyje ir/arba jos
prieduose nurodytais Sprendimo bei jo demonstravimui keliamais techniniais ir organizaciniais
reikalavimais ir tai atitinka jo poreikius bei likes¢ius, taip pat jsipareigoja ateityje nereiksti jokiy
pretenzijy Tiekéjui del Sprendimo ir/arba Irangos. jei buvo jgyvendintas pagal Sutartyje nurodytus
reikalavimus bei salygas.

5.9. Uzsakovas privalo uztikrinti visas tinkamas technines ir organizacines priemones ir salygas
Sprendimo demonstravimui iki numatyto galutinio termino dienos, )

5.10. Bandomasis Sprendimo demonstravimas gali bati atlickamas Saliy suderintu laiku, taciau
ne veliau kaip 2 (dvi) dienos iki galutinio numatyto pridavimo termino. Tuo atveju. jei deél
Uzsakovo kaltés Tiekéjas negalés atlikti bandomojo Sprendimo demonstravimo, tai Uzsakovas
prisiima visa su tuo susijusia nuostoliy ar neatitikimo kokybeés reikalavimams, kuriy galima buvo
isvengti atlikus bandomasias Sprendimo perzitiras, atsiradimo rizikg.



V1. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Tiekéjui nepristatius ir nesumontavus [rangos Sutartyje nurodytu terminu ir tvarka arba
nepadalinus pastebéty kokybés trikumu per atskiru susitarimu nustatyty protingg terming,
Uzsakovui parcikalavus. nuo kitos dienos skai¢inojami 0.02% dydzio delspinigiai nuo laiku
nepristatyto [rangos vertes (be PVM) uz kiekvieng uzdelstg diena.

8.2. Uzsakovui neatsiskai¢ius uz pristatyta ir sumontuota Iranga Sutartyje nustatytu terminu.
Tiekéjui pareikalavus. nuo kitos dienos skaitiuojami 0.02 % dydzio delspinigiai nuo laiku
nesumokeétos sumos (be PVM) uz kiekviena uzdelsta diena.

) 8.3. Jeigu Salys nevykdo ar netinkamai vyvkdo Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus. kaltoji
Salis privalo atlyginti kitos Salies d¢l to patirtus tiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas
neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy jvykdymo.

8.4. Tiekéjui neivykdius savo isipareigojimy arba vienasaliskai nutraukus Sutartj anksciau
laiko. Tickéjas vieno meénesio laikotarpyje privalo Uzsakovui graZinti avansinj mokestj ir sumoketi
bauda, lygia Sutartyje numatytai darby vertei. Netesyby sumokéjimas neatleidZia kaltosios Salies
nuo jsipareigojimy pagal §ia Sutart] vykdymo.

8.5. Salis neprivalo atlyginti kitos Salies patirtu nuostoliy. jeigu jie atsirado del paCios
nuostolius patyrusios Salies kaltés.

8.6. Jei Uzsakovas pakei¢ia jo patvirtintg Sutarties objekta, nesant Tiekejo kalteés, ir tai i3
esmeés pakeitia darby apimtis. Uzsakovas isipareigoja kompensuoti Tiekéjui visus del tokio
Uzsakvmo pakeitimo patirtus tiesioginius nuostolius (jskaitant paruosta produkeija. uzmokescius
treticsiems asmenims, jei tokie biity mokami. Tiekéjo sugaisty laika ir kt.). Siame punkte nurodyty
nuostoliy atlyginimui Tickéjas pateikia i$samig sagmatg Uzsakovui.

8.7. Tiekéjas atsako uz nuostolius. UZzsakovo patirtus dél Tiekejo neteisety veiksmy ar
neveikimo pagal §ig Sutartj.

VII. NENUGALIMA JEGA

0.1. Né viena Sios Sutarties Salis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo
isipareigojimy pagal ja. jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Sutarties Saliy teises. pareigos ir
atsakomybeé, esant $ioms aplinkybems. reglamentuojamos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsniu bei Atleidimo nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklémis. patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. licpos 15 d.
nutarimu Nr. 840 .Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisykliy patvirtinimo™.

9.3. Jeigu kuri nors Sutarties $alis mano, kad atsirado nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybes. dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy. ji nedelsdama. bet ne veéliau kaip per 3
(tris) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo dienos, informuoja apie tai kity Sutarties Salj.
prancidama apie aplinkybiy pobudj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu
nenurodo kitaip. Tickéjas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj tiek. kick jmanoma. ir
iesko alternatyviy budy savo jsiparcigojimams, kuriu vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo. vykdyti.

0.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy bidy. dél kuriy gali atsirasti papildomy i8laidy, jel
Uzsakovas nenurodo jam to daryti.

9.5. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt)
dieny, tuomet bet kuri §ios Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kit Sutarties
sali pries 10 (desimt) dieny. Jeigu pasibaigus Siam 10 (desimt) dieny terminui nenugalimos jégos
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(force majeure) aplinkybeés vis dar tesiasi. Sutartis nutraukiama ir Sios Sutarties Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

VIII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Kiekviena Sutarties Salis. ispéjusi kita Salj prie§ viena ménesj, turi teise vienaSaliskai
nutraukti pirkimo sutartj prie$ termina, jeigu kita 3alis nevykdo ar netinkamai vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties
salvgu pazeidimas.

10.2. Esminiu Sutarties pazeidimu leidziané¢iu UZzsakovui nutraukti Sutartj 10.1 punkte
nustatyta tvarka laitkoma:

10.2.1. kai Tiekéjas nevykdo savo isipareigojimy pagal Sia Sutart] ir tokie Sutarties
paZeidimai vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi laikytini
esminiais:

netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir dél to negalima laiku ir
tinkamai jvykdyti Sutarties:

10.2.3. kai Tickéjas bankrutuoja. yra likviduojamas arba kai sustabdo Gikine veikla arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

10.2.4. kai Tiekéjas galutiniu kompetentingos valstybés institucijos arba teismo sprendimu
pripazintas kaltu dél rimto profesinio pazeidimo:;

10.2.5. kai Tiekéjas galutiniu teismo sprendimu pripazintas kaltu del suk¢iavimo, korupcijos,
ar kity panasaus pobudzio veiky padarymo:

10.2.6. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — teisinis statusas, pobildis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam &ios Sutarties ivykdymui:

10.3. Jeigu Sutartis nutraukiama dél to, kad Tiekéjas ja pazeidé. nuostoliai, Uzsakovo patirti
del Sutarties nutraukimo, isieSkomi iSskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui moketiny sumy, tick kiek Siy
nuostoliy nepadengia Sutarties ivykdymo uztikrinimas.

10.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél to. kad Tiekejas ja paZeidé ir UZzsakovas sudaro kita
Sutartj dél §ioje Sutartyje nurodyto dalyko su tre¢iaisiais asmenimis. Uzsakovas turi teise reikalauti
i§ Tiekéjo kainy skirtumo bei kity véliau atsiradusiy nuostoliy atlyginimo.

10.5. Sutarti nutraukus dél Tiekéjo kaltés. be jam priklausanéio atlyginimo uz atlikta Sutarties
dalj. Tiekéjas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacij.

10.6. Tickéjas Sios Sutarties 10.1 punkte nustatyta tvarka gali nutraukt Sutart], jeigu
Uzsakovas nevykdo jsipareigojimy. prisiimty $ia Sutartimi. Tokio nutraukimo atveju Uzsakovas
atlygina Tiekéjui visus jo patirtus nuostolius.

10.7. Sutartis gali bati nutraukta Saliy susitarimu arba kitais Sioje Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

10.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus. licka galioti Sutarties nuostatos. susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp $aliy pagal $ig Sutart].

10.9. Tiekéjui ar Uzsakovui nutraukus Sutartj, Tiekéjas ne veliau kaip 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sos Sutarties nutraukimo dienos, parengia Sutarties nutraukimo ataskaita apie Sutarties
nutraukimo diena esanéia Tiekejo skola Uzsakovui ir UZsakovo skolg Tiekeéjui. Uzsakovas. gaves
Sutarties nutraukimo ataskaita. turi ja per 5 (penkias) darbo dienas nuo jos gavimo dienos,
patvirtinti arba rastu pateikti Tiekéjui pastabas dél Sutarties nutraukimo ataskaitos. Tiekéjas gaves
i§ Uzsakovo pastabas del Sutarties nutraukimo ataskaitos. privalo per 5 (penkias) darbo dienas.
atsizvelges i Uzsakovo pateiktas pastabas, ja pataisyti ir/ar papildyti bei pakartotinai pateikti
Uzsakovui. Jeigu Sutarties nutraukimo ataskaita nepatvirtinama, taikomos gin¢y sprendimo
proceduros.



I[X. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

11.1. Siai Sutar¢iai ir jos nuostaty aiSkinimui bei Sutartyje nereglamentuoty klausimy
sprendimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.

11.2. Visi gin¢ai ar nesutarimai, kylantys tarp Saliy dél pirkimo sutarties vykdymo.
sprendziami deryby budu. Kilus gin¢ui, Sutarties 3alys rastu iddeésto savo nuomong kitai Sutarties
Saliai ir pasitlo gin¢o sprendima. Gavusi pasililyma ginéa spresti deryby budu. Sutarties Salis
privalo | ji atsakyti per 5 (penkias) dienas nuo pasitlymo ginca spresti deryby budu gavimo dienos.
(Gincas turl biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 10 (desimt) dieny terming nuo pirmojo pasitilymo gina
spresti deryby bidu gavimo dienos.

11.3. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka,
Lietuvos Respublikos teismuose.

X.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visy $ia Sutartimi prisiimty
isipareigojimy 1vvkdymo.

12.2. Sutarties salvgos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas. kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyju pirkimo jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimas yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis.

12.3. Salys negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastisko kitos
Salies sutikimo.

12.4. Visi dokumentai ir informacija. gauti vykdant $ia Sutartj, laikomi konfidencialiais
(isskyrus viedg informacija) ir be iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo Tiekéjas neturi teisés
Uzsakovo jam pateikty dokumenty perduoti kitiems asmenims, ir neskelbti bei neatskleisti jokiy
Sutarties nuostaty, i¥skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj arba tai nustato teises aktai.

12.5. Sutarties vykdymui nurodomi $ie UzZsakovo ir Tiekéjo kontaktiniai asmenys:

Uzsakovo kontaktinis asmuo Tiekéjo kontaktinis asmuo
(asmenys) (asmenys)
Vardas, pavardé | UrSul¢ Padagiené Simonas Slivinskas
Telefonas | +370 624 34806 ) | +3706 621 15 65
Faksas , :
EL pastas . ursule.padagiene(@ gmail.com | simonas(@gluk.1t

12.6. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba.

12.7. Uzsakovo ir Tickéjo vienas kitam siun¢iami prane$imai turi biti siunciami Saliy
rekvizituose nurodytu pasto adresu. faksu, elektroninio pasto adresu arba jteikiami asmeniskai
kontaktiniam asmeniul.

12.8. Jeigu Sutarties $aliai reikia pranesimo gavimo patvirtinimo. ji nurodo tokj reikalavima
praneSime. Jeigu yra nustatytas atsakymo i rastiska prane§ima gavimo terminas, Sutarties Salis
pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko prane$imo gavima. Bet kuriuo atveju
Sutarties %alis imasi priemoniy. biitiny jos prane§imo gavimui uztikrinti. Pranesimai neturi bati
nepagristai sulaikomi arba delsiami i8siysti.

12.9. Apie visus $aliy rekvizity pakeitimus $alys privalo rastu informuoti viena kitg per 3 (tris)
darbo dienas nuo rekvizity pasikeitimo dienos. Salis, neinformavusi kitos Salies per nustatyta
terming apie rekvizity pakeitimus. negali reiksti pretenziju. jog kita Salis netinkamai jvykde savo
isipareigojimus. jei iSsiunté pranedimus arba atsiskaite pagal paskutinius Zinomus kitos Salies
rekvizitus.

12.10. Jei bet kuri Sutarties nuostata pripazjstama visi¥kai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimul.



12.11. Sutarties 3aliai praneSus kita adresa, dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju
adresu.

12.12. Sutartis suraSyta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia —
po vieng kiekvienai Sutarties Saliai.

XI. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Sutarties pricdai:

14.1.2. Technine specifikacija del interaktyviy stpyniy suktrimo;

14.2. Visi Sios Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.

14.3. Kilus gincams dél Sutarties ir jos priedu teksto skirtingo interpretavimo. Salys
Isipareigoja vadovautis Sutarties tekstu.

XIL gALI[[ REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:
Bl ,,Plungés rajono savivaldybés vieSoji UAB "Gluk Media"
biblioteka™

Buveines adresas:
Buveinés adresas: Parko g.7, Plungé

Sailes 20 - 2, 10310  Vilnius
im.k. 191124934 im.k. 302543631

PVM k. LT100005712311

Sask. NR.: LT737044060007632199

Bankas: AB SEB Bankas

Kodas: SWIFT CBVILT 2X

kot
(parasas) - (parasas)

7

:' ; VIESOJI ' N /_/
Genovaité Matevidéitite - : Andrius Juvko
Data: Data:

Priedas Nr. 1 prie 2020 m. liepos 30 d. sutarties Nr. 20200730-GB2
TECHNINE SPECIFIKACIJA
UAB _Gluk Media® juridinio asmens kodas 302543631, atstovaujama direktoriaus Andriaus Juvko (toliau —

.Tiekéjas) veikiantios adresu Saulés g. 20-2 Vilnius LT- 10310 ir B] Plungés rajono savivaldybés
viesoji biblioteka. atstovaujama Vartotojy aptarnavimo skyriaus vedejos, pavaduojancios direktore
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Genovaites \/Idtu i¢iates, veikiandios pagal biudzetiniy jstaigy jstatyma, kodas 191124934, buveines
adresas Parko g.7. Plungg, (toliau Sutartyje vadinama ,,Uzsakovas™), sudar¢ $ig sutartj (toliau - Sutartis).
Paslaugy tiekéjas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami JSalimi®, o abu kartu — . Salimis™,
sudaré §j prieda (toliau — ,,Sutarties priedas™) prie 2020 m. liepos 30d. Sutarties Nr.20200730-GB2 (toliau -
Sutartis™) dél toliau isvardvty paslaugy.

1. Pirkimo objektas:
1.1.  Interaktyvios siipynés, kurioms besisupant skambéty muzika bei jradyti pasakojimai apie
Plungés rajono zydy gelbétojus.

2. Pirkimo objekta apima:
2.1. supyniy programavimo paslauga;

2.2. lauko instaliacijos-interaktyviy supyniy elektronika:

. lauko instaliacijos-interaktyviy supyniy apSvietimas;

. lauko mqtahauja interaktyvios supynes:

. slipyniy montavimo paslauga;

lauko instaliacijos — interaktyviy stpy niq kompiuteris:

. lauko instaliacijos — interaktyviy supyniy garso kolonélés.
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Paslaugos Tiekéjas pagal Sutartj jsipareigoja atlikti interaktyviy sipyniy jgyvendinimo darbus.

3. Darby perdavimas
Atlikti darbai perduodami §.m lapkri¢io 20 d.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:
B] . Plungés rajono savivaldybés vieSoji UAB "Gluk Media"
biblioteka*

Buveines adresas:
Buveinés adresas: Parko g.7. Plungé

Saulés 20 - 2 10310 Vilnius
im.k. 101124934 im.k. 302543631
PVM k. LT100005712311
Sask. NR.: L T737044060007632199
Bankas: AB SEB Bankas
. 4 P Kodas: SWIFT CBVILT 2X
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(parasas) : 08 ity (parasas) /
» Y //
Genovaite Matc\'iéiﬁt@, BIBLIQ YJJ o Andpitis Juvko
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Data: Data:



